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Hermann Hesse, Weihnachten Kolecko — oslava 45. V)”I'Oéia
Ich muf3 gar nicht zu jedem hin, Folklorny subor Kolecko v Ziirichu si zvolil vel'mi
ich spiir das Schwingen, spiir die Ton' vhodny termin svojho jubilejného predstavenia
ein's jeden Dinges, nah und fern, a oslavy z prileZitosti 45 rokov trvania. Ked uz bola
wenn ich mich dffne und werd' still ukonéena jesenna praca polnohospodara, troda
in Ehrfurcht vor dem grofSen Herrn, bola uschovana, dni sa kratili, na vidieku sa podl'a
der all dies schuf und halten will. ludovej tradicie konali jarmoky, hodovalo sa,
Ich glaube, daf3 war der Moment, spievalo, tancovalo, hralo.
den sicher jeder von euch kennt, Kto v nedelné odpoludnie 17. novembra 2013
in dem der Mensch zur Lieb" bereit: vosiel do farskej saly kostola Bruder Klaus v
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lch glaub, da st Weihnachten nicht weit. Ziirichu, hned’ pri vchode pocitil sviatoéna pohodu.

(pokracovanie na str. 4 )

Vazeni citatelia Slovenskych zvesti,
milé Slovenky, mili Slovaci,
uz po Stvrtykrat vyuzivam privilégium prihovorit' sa Vam
vV tomto najvynimoc¢nejSom case roka: ,vcase, ktory iste
kazdy z nas poznd, v ktorom je clovek pripraveny na lasku.
Myslim, Ze Vianoce nie su daleko“. Pomohol som si slovami
nemeckého spisovatel'a a basnika Hermanna Hesseho, ktory
vadinu svojho Zivota prezil vo Svajéiarsku. Mozno, 7e ked’
nas osud zaveje d'aleko od domova, prezivame intenzivnejsie
to obdobie o¢akévania ¢ohosi velkého. Uprimne Vam Zelam,
aby ste vSetci mohli stravit tieto sviatky spolu s Vasimi
najbliz§imi. Potom je mozno jedno, kde to bude, iked
najkrajsie je to uréite v rodnom kraji.

Po tomto trochu sentimentilnom uvode mi dovolte

vratit’ sa k pragmatickému jazyku diplomata a zhodnotit’ to, o & A Zv Zaznie cva ro "
sa udialo vkongiacom sa roku 2013 v slovensko- n
Svajciarskych  vztahoch, ktoré priamo, ¢i  nepriamo, & p rekrdsnyCh Vian ocC
ovplyviiuju ivas zivot v tejto krajine. S poteSenim mézeme ! ’ n
konstatovat, Ze sa dalej rozvijaju naSe bilaterdlne vztahy. & : 4
Vauguste tr., po dlhych siedmich rokoch, zavital do = ZabUdnlte na Vsetky
Bratislavy ~ vyznamny  Svajéiarsky  politik,  minister starosti

zahrani¢nych veci Didier Burkhalter. UZ zaciatkom januara n
2014 sa ministri zahrani¢nych veci Slovenska a Svajciarska = 4 . Yo "
stretn(i opét’, tentoraz vo Svaj¢iarskom Interlakene. Po dlhsej & a neCh cas vian Ocny "
prestavke vo vzajomnych vztahoch sa nam uz treti rok za z v v n
sebou dari napliiat’ zamer, aby sa obaja ministri zahrani¢nych stane sa Vam vs etky m :
veci stretli minimalne raz v roku. Tieto stretnutia na vysokej . . vy .
Girovni nie si samotudelné. Prostrednictvom nich sa iniciujua SVlatkom pOkOJ a, stastia :;
vzt'ahy v mnohych d’alSich oblastiach. -- .

Zaujima nas, samozrejme, hlavne ekonomické spolupraca. ar ad ostl. "
Tzv. ekonomicka dimenzia diplomacie je uz dnes jasnou prioritou n
nadej prace. Preto sa stile zamySlame nad tym, ako ,predavat™ = Z 0 1 4
slovensku ekonomiku. Najpriamejsia cesta k podpore slovenskej & p " " "
ekonomiky vedie cez podporu exportu. Za ostatné roky sa tu
mame ¢im pochvalif. Napriklad v roku 2012 stapol nés export do & ZSvS
Svajciarska takmer o 39%. " H
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Tento trend pokracuje iV tomto roku, ked za prvy polrok
2013 registrujeme rast o vySe 35%. Nechcem vas prilis
zatazovat Cislami, ale za tymito Cislami st konkrétne
pracovné miesta na Slovensku, za nimi je prosperita naSich
podnikatelov a prostrednictvom ich dani aj prosperita Statu.
Tesi nas, Ze export do Svajéiarska je pre Slovensko rovnako
ddlezity, ako napriklad export do USA a d’aleko prevysuje
na§ export na Ukrajinu. TG spominam preto, Ze je to nas§
sused, nas najvacsi sused, s takmer 50 milionmi obyvatel'ov,
ale, zial, jeho ekonomika nefunguje tak ako S$vajciarska.
Tym chcem zaroveni povedat’, ze si na slovenskej ambasade
nepripisujeme vyluéné zésluhy na tomto pozitivnhom vyvoji.
Snazime sa byt’ aktivni, organizujeme prezentacné podujatia
a podnikatel'ské misie, ale hlavni zésluhu na tomto vyvoji
ma vyborne fungujuca S$vajCiarska ekonomika, ktord sa
nezastavila ani v case krizy. Ked export zo Slovenska do
inych krajin stagnoval, ¢i dokonca klesal, my sme
v slovensko-svajéiarskej relacii mohli registrovat’ tento
pozitivny vyvoj.

Dolezitou podporou slovenskej ekonomiky je i prichod
zahraniénych investorov. Tu uz vo vztahu k Svajéiarsku
nemodzeme byt tak spokojni. Svajéiarsko, ktoré je druhym
najvacsim investorom v Eurdpskej tinii, nie je na Slovensku
ani v prvej desiatke investorov. Dévodov je vela. Patri k nim
najmd nasa rozdielna historia, ale k tej je uz zbytocné sa
vracat. Tesi nas, ze SvajCiarski investori si predsa len vo
vidcSom pocte nachadzaju cestu na Slovensko. Vyznamné
Svajciarska poistoviia SwissRe, vydavatel'stvo Ringier,
prostrednictvom vyznamnej investicie do informac¢nych
technologii, alebo svoje investicie posiliiuje Schindler, jeden
Z najvyznamnej$ich  podnikov na  vyrobu  vytahov
a pohyblivych  schodov. K tymto vlajkovym lodiam
$vajCiarskej ekonomiky vsak pribudaju iviaceré malé
astredné podniky, ktoré st mimoriadne dolezite pre
vytvorenie dlhodobo odolnejSej Struktary slovenskej
ekonomiky.
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Mozno to na prvy pohlad nie je zrejmé, ale ,,predavat
mozno i slovensku kultiru a dokonca i $port. I v tejto oblasti
prispelo velvyslanectvo k realizacii niektorych projektov
averime, ze kroky, ktoré dnes podnikame v tejto oblasti,
prinesu vysledky i do buducnosti.

Vztahy medzi Svajéiarskom a Slovenskom nespoéivajii
len na oficidlnych medzistatnych vztahoch. Mimoriadne
dolezité st vztahy na komunalnej urovni, asamozrejme,
i individualne vztahy medzi obfanmi naSich dvoch krajin.
Tesi nas, Ze v tomto roku sa podarilo odstartovat’ partnerstvo
mesta Holi¢ sobcou Muri v kantone Aargau. Za
existujicimi, iza tymto novym partnerstvom, su nasi
konkrétni krajania. Nechcem ich tu menovat’, nemam na to
ich suhlas, ale o to GiprimnejSie sa im chcem za ich iniciativa
pod’akovat. Rovnako si velmi cenim individudlne aktivity
dalsich krajanov, ktori organizuji napr. vystipenia
kultarnych telies vo Svaj¢iarsku, $tudijné pobyty nagich
mladych l'udi, ¢i napriklad sprostredkovanie prace pre naSich
obcanov.

Ctené damy a pani, mili priatelia,
konéi rok 2013 a ¢akd nas rok 2014. Je to rok, v ktorom si
pripomenieme 25 rokov od revoluénych zmien v novembri
1989, ale aj 10 rokov od vstupu SR do EU a NATO. Bude
teda dostatok prilezitosti na bilancovanie nielen jedného
roku, ako som sa oto pokusil dnes, ale o dlhsie Casové
obdobia, kde uz stoji za to analyzovat’, o sme urobili dobre,
kde sme sa mylili, pytat’ sa, ¢i sme mohli urobit’ viac, alebo
byt hrdi na to dosiahnuté. Ak Boh dé, budeme o tom hovorit’
opiat o rok. Dnes vdm chcem uZz len zazelat' pozehnané
viano¢né sviatky, aby vas pevné zdravie sprevadzalo po cely
budici rok azaZelajme si spolo¢ne iStastie, kazdému
0sobne, i nasej domovine - Slovensku.

Zacal som tento prihovor slovami nemeckého basnika.
Patri sa ho ukoncit' slovenskou poéziou. Priddvam preto
detsky hravii viano¢nu koledu nasho barda poézie Milana
Rufusa, ktora nas vSak, tak ako vSetko od Rufusa, nuti
i premyslat’. Jan Foltin, vel'vyslanec SR

Medzinarodna konferencia — ,,Slovencina vo svete 2013%
V diloch 22.-25. oktébra 2013 sa uskutocnila v Bratislave
medzinarodna konferencia s ndzvom Slovencina vo svete 2013 —
sucasny stav a perspektiva. Organizatormi podujatia boli okrem
inych i Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky a taktiez Urad pre Slovakov Zijicich v zahrani¢i.
Cielom projektu bolo nahliadnut do problematiky vyucby
slovenského jazyka v krajanskych enkldvach mimo uzemia
Slovenska, prezentovat’ formy vyu€ovania slovenciny v zahranici
a ich dalSie perspektivy. Podujatia sa ziiCastnilo 90 odbornikov zo
16 krajin. Na prezentaciach a diskusiach sa podielali hlavne
popredni  slovenski jazykovedci, predstavitelia katedier
slovakistiky zo Slovenska i lektori zo zahrani¢nych univerzit a
pedagogovia slovenského jazyka z krajin so slovenskymi
narodnostnymi mensinami.

Aj Svajéiarsko malo svoje zastiipenie na konferencii. Nakolko
historia Slovenskej materskej Skoly a Skoly v Ziirichu nema taku
historiu ako jednojazycné slovenské zakladné a stredné Skoly
napriklad v Mad’arsku, Rumunsku alebo Srbsku, pevne verime, ze
pri d’alSej prilezitosti prezentovat cenné skusenosti a hlavne
pozitivne vysledky o vyucbe slovenského jazyka v krajanskych
enklavach pred medzindrodnym auditériom neostane zastiipenie
zo Svajtiarska iba pasivnym ucastnikom, ale sa aktivne zapoji a
podeli s nadobudnutymi vysledkami.

Milan Rufus — Vianoc¢na koleda

V mestecku Betleme,
v jaslickach na slame
lezi to diet’atko,
na ktoré cakame.
Anjelik bez kridel,
boZi i1 ¢loveci.
Nikto ho nevidel,
kazdy ho dosvedci.
Darcek mu nesie tam...
A jamu do dial’ky
srdieCko posielam
namiesto hrkalky.
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Igor Furdik, predseda Ustavu Slovikov ¥ijiicich v zahraniéi a pin Augustin Lang,
riaditel’ Odboru teritoridalneho, kulturneho a informacéného USZZ na stretnuti
Vv Ziirichu

Na zaciatok oficidlneho stretnutia vo farskej sale

Liebfrauen p. Monika Svajlenova, spravkyia Prechodne;j
spravy ZSvS, privitala hosti z Bratislavy a predstavila
pritomnych zastupcov ZSvS p. E. Solmosiova, p. Dr.
Petra Bielika, p. Martu van Oijen a p. Aristida Zelenaya,
ako ip. Moniku Marekovu, zriadovatelku Slovenskej
skoly a skolky v Ziirichu a zahéjila rozhovory.
Na dopyt pana Furdika o existencii Slovenskych zvesti
poukazala na problematiku financovania a s tym spojene;j
neistej budtcnosti. Tieto su jedinym tlaCenym Casopisom
vo SvajCiarsku, ktorého poslanim je udrziavanie
kontaktu medzi krajanmi. Pan Furdik spomenul situaciu
slovenskej komunity v Rumunsku, ktor Zije a pracuje za
celkom inych podmienok ako mame vo Svajciarsku.
»Vlastnym pri¢inenim by si mali Tudia udrziavat
slovensk(i spolo¢nost, lebo nie je mozné z niekoho
spravit Slovaka, ak nechce, i ked USZZ je vdaény za
kazdého, kto sa k tomu hlasi.“

Dalej presla debata na velmi komplikované
vypliovanie ziadosti o dotacie Uradu. Iiné krajanské
spolky prejavili nespokojnost, preto sa Urad pokusi
0 zjednodusenie postupu. Viac ¢asu sa venovalo podpore
mladej generacie vo forme doticii na Skoly a Skolky.
ZSvS uvitalo moznost podporit’ a spolupracovat’ s
novozalozenou Skolou a Skolkou pre deti v Ziirichu
Iwww.zdruzenie.ch alebo www.slovenskaskola.ch/. Pani
Monika Marekova informovala pritomnych o zakladnych
faktoch a predniesla otazky konkrétnej pomoci zo strany
USZZ. Pan Zelenay podotkol, Ze nie vsetky
skolopovinné deti ziju v Ziirichu. Preto je ddlezité moct’
ponuknut’ rodiCom alternativy, napr. vo forme CD/DVD
s jednoduchymi metodickymi pomdckami. Vychova deti
v slovenskom jazyku by mala vSak byt predovsetkym
zauyjmom rodiov. Aj internet ponuka dostatok
informacii, zvlast www.e-aktovka.

K viacerym otizkam o prichode nasej novej
pristahovaleckej generacie do Svajéiarska, o kultirnom
zivote a planoch, sa viedla obojstranna ziva diskusia.
USZZ velmi dérazne zastal ndzor vyznamu a poslania
slovenskych katolickych misii.

Vsetkym tym, ktori sa eSte wusiluji o udrzanie
slovenského spoloCenstva, sa kladie otazka zmyslu
pokratovania. Mnoho krajanov prejavuje zaujem
0 navstevu slovenského podujatia, ale pomocné ruky sa
tazko najdu, vyhovorky sa ndjdu lahSie. Nie vSetci
Slovaci ziju v Ziirichu, Berne, Basileji, Zeneve, anie
vietci st katolickeho vyznania. Vychodné Svajéiarsko,
kde pribudlo mnoho krajanov, nedostane $kolu, misiu,
a asi ani podporu na pestovanie nasej bohatej kultary.
Jedno vsak mame, Bodamské jazero, kde sa musime
nauCit’ plavat’ po $vajCiarsky a juzni krajania za Alpami
po taliansky. Zostdva nam vSak viera v pravi silu
narodného povedomia s jednou vyhodou, kratsej trasy
domov.

Stretnutie a obsiahle témy viedli ku konstruktivnej
diskusii a d’alSej spolupraci medzi Zdruzenim Slovékov
vo Svajéiarsku a Uradom pre Slovakov Zijicich v
zahrani¢i. Marta van Ooijen

Vsetky doleZité informacie tykajiice sa
Uradu pre Slovikov Fijiicich v zahraniéni
ndjdete na internetovej stranke:
www.uszz.sk

Slovenska katolicka misia s novym misiondrom

Uz sa tomu dva mesiace, ¢o do Svajéiarska zavital novovymenovany misionar
don Pavol Nizner SDB, aby sa popri odchidzajicom otcovi Frantiskovi
zoznamil so svojou novou «farnostou» a od 1. novembra 2013 prevzal vedenie
SKM uz samostatne, aj za vydatnej pomoci don Jozefa Baga SDB.

Don Pavol pochadza zobce Krakovany pri Piestanoch ajeho poslednym
posobiskom pred odchodom do Svajéiarska bola Dubnica nad Vahom, kde
posobil od roku 2008. Dubnicka farnost’ si mladého, vzdy usmiateho knaza
vel'mi vazila a vyzdvihla predovSetkym jeho pracu s detmi a mladeZou.

Mily don Pavol, v mene vSetkych naSich krajanov, bez vekového rozdielu,
Vas srdefne vitame, prajeme Vam vela zdravia, elinu a BoZieho
poZehnania vo Vasom poslani ako i v praci, ktora Vas tu vo Svajciarsku
¢aka. Vstepujte do sidc deti a mladezi lasku, pokoru, aby sa tak teSili
z pravej viery a chranili zaklady naSej slovenskej krest’anskej tradicie.
Krajania zo ZSvS
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M€ 45 rokov folklérneho siboru Koletko  J

(pokracovanie zo str. 1)

Vstupenka, medové ozdobné kolecko, vonalo klin¢ekmi,
zazvorom, medom, prisadami, ktoré sprijemnili
prostred1e Jabigka ulozené v pritenych kosikoch Sirili
vonu. Na stoloch pripravené oblozené chlebiky, zakusky,
napoje, medovnicky, syrové korbaciky a mnoho inych
chutnych dobrot, ktoré pritahovali pritomnych.  Stari
zndmi sa srdecne vitali, krojovand mladez pobehovala,
pripravovala slavnost, deti veselo Santili. Mnohi novi
krajania boli prekvapeni slovenskou atmosférou. Byvali
Clenovia suboru si pospominali na prvé skuasky,
priatel'stvd. Pan Hanspeter Buzek mi s radostou
prezradil, ze nazov Kolecko bol vybrany na jeho podnet.
Piesiami zo Zahoria zahajila slavnostny program
cimbalovda muzika Polun zo Starej Turej. Ofu sa
niekol’ko dni prikladne staral c¢len suboru Palko
s manzelkou. Pan DuSan Parajka, dlhorocny vedtci FS
Kolecko apani Ursula Christen oficidlne privitali
predovsetkym hosti z Bratislavy, b}'fvalych ¢lenov stiboru
anavstevnikov. Pozvanie prijal  pan Igor Furdik,
predseda Ustavu Slovakov zijicich v zahrani¢i a pan
Augustin  Lang, r1ad1tel’ Odboru teritorialneho,
kulturneho

i = 7 R
zaujem clenov suboru o naSe slovenské I'udové umenie.
Kto dostal za tlohu organizovat’ nejaké podujatie, vie si
dobre prestavit' narocnu pracu, potrebu casu, rozvazne
planovanie amnoho dodlezitych detailov. Nedelné
vystupenie folklérneho stiboru Kolecko bolo na vysokej
urovni, vyziadalo si vela energie, skuSok, spolocnej prace
a chuti.

Nakoniec slavnostného programu pritomni odmenili
vykon jubilanta zaslizenym potleskom a spolocne si
zaspievali Tancuj, tancuj, vykricaj. Cudovd muzika zo
Starej Turej zakonCila vydarené podujatie. Medové

Tance, spevy ahudba
Z rdznych regionov

Slg[vensl?ah di ,iOteS}h srdiecko mi bude eSte dlho pripominat radost’ a vd’acnost’
Pg d(')mrﬁyfi divakov. k‘? za vietku lasku, ktor folklorny subor Kolegko daroval
0 k;“li 0 p) ne, hol 'ab € nagmu slovenskému l'udovému umeniu. Tesim sa, ked’ sa
p;) ;os}lle d(r)lsélargksu aog 0o pat rokov znova stretneme..mladi sa uz teraz
z y . o
, pripravuj. 5

akoyl dil odbornostou 7 4 5enie Slovakov vo SvajCiarsku celému suboru
zosuladi program.

! ; apri tuluje a d’akuje.
Farebnost’ krojov a ich vpritmnic grafuiye a Gakaye

rozmanitost’  potvrdili
usilovnost, zrucnost’ a

Marta van Ooijen
Foto: J. Brandibourg

Uniformy Sulzer Werkmusik v_Dychovej hudbe Popradéanka
Kedykol'vek navitivim mesto Winterthur, vraciam sa spomienkami na prichod do Svajéiarska v roku 1968. Najvyssia
vyskova budova firmy Sulzer bola v tom Case ozdobou nielen mesta Winterthur, ale celého Svaj¢iarska. Firma Sulzer
mnohym novym pristahovalcom z Ciech a zo Slovenska poskytla zamestnanie. Pontkla im slusné pracovné podmienky,
ubytovanie, rodindm najpotrebnejSie domace zariadenie, firemné zdravotné poistenie, moznost' d’alSieho vzdeldvania sa.
Mnohi prijali ¢lenstvo v Sportovych a kultarnych kluboch. Tam sa uzavreli dlhotrvajlce priatel'stva.
Predneddvnom som prechddzala objektom firmy Sulzer v Oberwinterthure. Velmi som sa poteSila, ked som spoznala
budovu, v ktorej som niekol'’ko mesiacov pracovala a na moje prekvapenie tdto zmenila svoj vonkajSok, ale mury zostali.
Dnes v priestoroch aredlu je vybudovanych viacero firiem, nové bytové komplexy, vSetko zmenené. Z velkého svetového
koncernu zostalo len zopar odvetvi, z 30 000 zamestnancov z obdobia konjunktury, dnes o par tisic mene;.
Sulzer Werkmusik i napriek velkym firemnym obratom i nad’alej pokracuje v nacviovani skladieb, s ktorymi sa casto
predstavuje verejnosti a teraz sa mdze pochvalit novymi uniformami. Velmi sme sa poteSili ponuke odovzdania ich
vysluzenych uniforiem pre niektort slovensku dychovku. Pan Janko Jamriska, podpredseda Zdruzenia dychovych hudieb na
Slovensku / ZDHS / nas naorientoval do Popradu, k dychovej hudbe Popradcanka. Mlady, aktivny, nadseny spolok prijal s
vd’akou 55 kvalitnych zachovalych uniforiem. Pred skuskou Sulzer Werkmusik v Oberwinterthure sme si spolu s manzelom
zaspominali na zaciatky pobytu vo Svajéiarsku, na zamestnanie u firmy Sulzer a mohli sa pod’akovat kapele za velkorysy
darcek. Vyborna organizécia, spokojnost’ na oboch stranach bola radostnou pracou. Od dychovej kapely Popradc¢anka sme
odovzdali v nemcine napisané podakovanie, propagacny material mesta Poprad, skladby siicasného prezidenta ZDHS péna
Jozka Baldza a nieCo na zohriatie. Prajeme DH Popradcanka vela Gispechov, starost’ o uniformy, obetavych ¢lenov a pri
kazdom vystapeni vela Vd’acnych posluchacov. Viacero $vajciarskych uniforiem smerovalo na Slovensko, ale tento krat to
bolo inak. Mnoho sa v Zivote meni, ale dobra hudba, pekné melodie nevyhnutnymi hospodarskymi premenami neumiknu.
Marta van Ooijen
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» Vianocna rozpravka“

Co nahovorim, ked’ zrazu vstupujem do vianoénej
rozpravky,,,

Mam rada také okamihy, ked’ detom biju srdiecka ako
splasenému vtacatu nedockavostou, Ze ten svoj trochu
"upaplany "medovnik uZ chcu zjest, ked' niekto chce
ziskat' ¢o najviac informdcii a pretavi to do svojich
malych dielok a teSi sa, Ze niekomu urobi radost.
Tak par obrazkov z takejto rozpravky....Hana

Ej, dobre sa nam vyskakuje...

»ked nas to ni¢ nekostuje” pokraCuje piesen mladencov
a dievéat v hudobnom pasme ,,Rok na dedine®, ktoré sme
oblubovali este na Slovensku.

| ked’ nie sme na Slovensku, ani na dedine, predsa sa nam
dobre vyskakovalo, iked to nieCo koStovalo. Bola to
predvianocna vecera, ktor pripravilo Zdruzenie Slovdkov
vo Svajiarsku po Mikulasskej nadielke Slovenskej
katolickej misie v Ziirichu vo velkej sale farnosti
Liebfrauen na Weinbergstr. 36. v Zurichu.

Zislo sa nas do dvesto, ba mozno i nie¢o viacej, pretoze nie
vsetci prisli v rovnaky ¢as. Po vybornej slovenskej kapustnici, ktorej plny kotol vykuzlila pani Hela Sedlackova, sa
mohol kazdy oblizat’ od ucha k uchu, venovat' sa rozhovorom s priatePmi a zndmymi, pocastovat’ sa viano¢nymi
dobrotami, ale skupina usilovnych rik a vrtkych noéh malého poctu dobrych ale aj peknych vil (medzi ktorymi
nechybali ani muzi — ako ich nazvat’: vilo$i???), ktoré vsetko pripravili, rozlozili stoly, ozdobili ich, zvftali sa v kuchyni
ostosest, aby bol kazdy rychle obsluzeny bez dlhého cakania, pozbierali riady, poumyvali vSetko, poukladali, vycistili
kuchynu a ked’ sa vécsia Ciastka pritomnych vydala na cestu domov, vyrukovali opét’ do saly poutierat” stoly, stolicky,
pozametat’ nielen omrvinky, ale celé kopy $ip po burskych orieskoch, ktoré zanechali niektori rodi¢ia s malymi detmi
po zemi kde sedeli, spratat’ stoly, stolicky a medzi¢asom aj presvedCovat’ napajedeného domovnika, Ze nas tam naraz
nebolo dvesto.... Tak neCudujte sa, Ze si potom necitili ani ruky, ani nohy, ani krize a nemali ani vlady poriadne si
sadnit’ a oddychnut’ si.

Vsetkym tymto dobrym dusiam privolavam: ,,Vd’aka Vam, pripravili ste nam pekny predviano¢ny zazitok, radi
prideme na takéto milé posedenie iV budicnosti so srdcom plnym nadeje, ze rady dobrovolnych pracovnicok
a pracovnikov sa budd rozmnozovat’! Vd'aka organizatorom, vedeniu ZdruZenia Slovakov vo Svajéiarsku!

Vsetkym: poZehnané a milostiplné Vianoce, hojnost’ Bozieho pozehnania, vel’a zdravia, $t’astia a radosti do nového
roku 2014! G-o.

MikuldaS navstivil aj deﬁéky Z0 rodiCom, ktori sa rozhodli prihlasit svoje deti do

0 A Slovenskej Skoly a $kdlky, apani uéitelkam, ktoré
SlOVCllSkej §k01y a §k0|ky... pomahaju tymto detom spo)z[névalt)’ svet aj v slovenéine.
—m§/rm-
..v slavnostne vyzdobenej spoloCenskej miestnosti
Internacionalnej skoly vo Wallisellen vitali usmievavé
pani ucitel’ky svojich ziacikov s ich rodi¢mi, aby spolu
privitali Mikulasa s ¢ertom. Roztomilé pasmo basniciek
apesniCiek predniesli G¢inkujuci s milou detskou
sustredenostou i 'ahkostou, apotom radostne volali
ocakavaného Mikulasa. Ten dostojnym krokom starSieho
pristipil k defom na pdédium, hlbokym hlasom oslovil
kazdé dieta a s ismevom ho obdaroval. Nikomu neuslo,
ze ani jedno dietatko nezabudlo krasne nahlas
pod’akovat! Prijemny podveCer pokraCoval detskym
Santenim a posedenim rodicov pri vianocnych dobrotach.
Ze sa toto stretnutie uskuto¢nilo, patri sa pod’akovat’ pani
Monike Marekovej, zriadovatelke SSS, ale i vietkym
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Maltézsky rad a jeho rytier

Viacer¢ slovenské noviny velmi obsiahlo a pochvalne
informovali 0 navsteve pana Guida Stockli zo
Svajéiarska na Slovensku a humannom poslani Radu
maltézskych rytierov. Prezident Slovenskej republiky
Ivan Gasparovi¢ privital na Bratislavskom hrade
Svajciarsku delegéciu, udelenim $tatneho vyznamenania
ocenil jej humannu ¢innost.

Slovenské nemocnice zdruzené pod spolocnostou Svet
zdravia su od roku 2011 poberatelmi humanitirnej
pomoci od Radu maltézskych rytierov zo Svajciarska.
Sdalsimi darmi v podobe polohovatelnych posteli ci
nabytku, mozu ratat’ slovenské zdravotnicke zariadenia
aj vV buducnosti. | Zo slovenskej tlace /

Ked sme priviezli do
skladu maltézskeho radu

vo  Flamatte  Skolsky
nabytok Zakladnej skoly
z Gachnangu  darovany
Zékladnej Skole
a Materskej  Skole  sv.
Kriza KeZmarku,

neoCakdvali sme také
uprimné srdecné prijatie
a i prekvapenie, aké nam
pripravil  pan  Guido
Stockli, maltézsky rytier.
Ked nam otvoril velké
dvere dvojposchodového
skladu, tvar sa mu od
Stastia a spokojnosti
rozziarila. PocCas prehliadky nam vela porozpraval
0 dobrovolnej Cinnosti ~ Maltézskych  rytierov,
bezziskovej pomoci ziakov, Studentov a zamestnancov
roznych firiem.

Pred nastupom do predéasného ddéchodku bol
dostojnikom z povolania vo $vaj¢iarskej armade, v ktorej
dosiahol vedice miesto v odbore zdravotnej
starostlivosti. PocCas vojenskej Cinnosti vstipil do
spoloCnosti  Maltézskeho radu, organizacie, ktora
jednoduchym spésobom pomaha slabym, chorym,

a organizacného poriadku.

chudobnym. Sedem rokov netinavne daruje svoju
energiu zbieraniu, privazaniu, odvazaniu vyradeného
materidlu. Vdaka jeho recovym vedomostiam si
vybavuje koreSpondenciu, kontaktuje, rieSi mozné
problémy.

Osobné znamosti v rozsiahlej sieti inStiticii mu
umoznili otvorit’ dvere riaditel'ov nemocnic, veducich
starobincov, socialnych  ustanovizni, lekarni, §kol,
obchodnych firiem.

Vel'mi ndm zdoraznoval, Ze pred odvozom materialu do
skladu vo Flamatte, je tento skontrolovany aon sam
déva zaruku vysokej kvality nemocni¢ného zariadenia,
technickych pomocok, Skolského nabytku a rdznych
inych predmetov. VSetok ziskany material je v sklade
ulozeny podla SvajCiarskej doslednosti, Cistote

Domov sme sa vratili
mierne  unaveni, ale
s vel'kym poznatkom
zasluzenej prace, s novymi
dojmami  avdacénostou
obety. Stretnut’ cloveka,
ktory s odusevnenim
rozprava 0 naSom
Slovensku, jeho
pozitivaych skusenostiach
pri stretnuti s personalom
nemocnic,  spolahlivosti
vo¢l vodi¢om kamidnov,
nas povzbudila
a samozrejme,  poteSila.
Maltézsky rad  a jeho
rytieri nech su nam
vSetkym prikladom krasneho humanneho myslenia
a podavania pomoci tam, kde je to potrebné.

Zdruzenie Slovakov vo Svajéiarsku d’akuje Maltézskemu
radu, jeho ¢lenom, za pomoc Slovensku a
i Vel'vyslanectvu Slovenskej republiky v Berne za jeho
prikladnt spolupracu.

Marta van Ooijen

-vvvvvvv""vVv"'v"-

Pracovny trh pre opatrovnicky...

»Pracovny trh s pravnymi medzerami‘ je nadpis ¢lanku vo $vajciarskom denniku Der Landbote (20. 11. 2013, str. 25).
V fiom sa piSe, ze zriadenim informacnej stranky na internete pre opatrovnicky z krajin Vychodnej Eurdpy o starych
obyvatel'ov Svajéiarska chce mesto Ziirich tymto opatrovni¢kam pomdct’ k lepsim pracovnym prilezitostiam.
Na stranke www.careinfo.ch st informéacie o spravnych podmienkach pre zamestnanie, aby pracovnicky neboli
ukratené o socidlne vyhody (starobné, dlzka pracovného ¢asu, dovolenka a pod.).
Pre tento druh zamestnania sa zaina vzivat’ nové oznacenie ,,Care-Migrantinen” (Emigracné opatrovnicky), ktoré
spravidla byvaji v domécnosti opatrovanej osoby a zhruba po Styroch tyzdiloch nepretrZitej sluzby odchadzajii na
rovnaky Cas do vlasti, ich sluzbu prebera ina opatrovnicka a potom sa vracaji na povodné pracovisko.
Mestanostka Ziirichu pani Corine Mauch na novej stranke povedala: ,,Emigracné opatrovnicky preberaji ustrednu
a naro¢n’ ulohu v nasej spolocnosti.“ Ved napokon ide o nasich otcov, matky a sestry.
Zriadovatelom stranky je Jasmina Truong spolu s Odbornym pracoviskom mesta Ziirich pre zrovnopravnenie.
Informacie su v nemcine, pol’Stine a mad’ar¢ine.
Uvitame, ak sa s Vasimi skusenost’ami nielen s touto strankou, ale aj s tymto spésobom zamestnania, prostrednictvom
nasho Casopisu podelite aj s inymi spolurodakmi.

Gusto


http://www.careinfo.ch/
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NasSe profily

Tak ako v predchadzajicich ¢islach, aj v tom dnesnom,
si vrubrike ,NaSe profily“ predstavime dalSiu
vyznamnu osobnost’. Tento krat to bude ¢lovek, ktory
aj napriek dlhoro¢nému odluceniu zo Slovenska,
nezabudol na svoje korene a dokazal ich premietnut’ do
svojej pracovnej oblasti.

RADO HANAK, bas

Narodil sa v Bratislave,
Vrodine opernych spevakov,
barytonistu Bohusa a
sopranistky =~ Bozeny  rod.
Suchankovej. Po  emigrécii
rodi¢ov do Svajéiarska to boli
prave oni, ktori ho priviedli
k spevu aboli jeho prvymi
uciteI'mi. Neskor Studoval na
bazilejskom konzervatoriu u Kurta Widmera a uz pocas
tohto S§tadia vystupoval v bazilejskom Mestskom
divadle vo viacerych ulohach.

Pan Hanak pokracoval v studiu na Medzindrodnom
opernom $tudiu v Ziirichu pod vedenim Marka Belforta

a jeho profesormi boli medzi inymi i Ferdinand Leitner
a Kurt Pahlen. Uz pocas tohto S$tudia stvarnil na
festivale v Assisi v opere Ottorina Respighiho Lukrécia
postavy Arunta a Spuria Lukrécia. Tato opera bola jeho
prvou nahravkou na gramofénové platne. Druha
nahravka z tejto opery vysla v roku 1994 uz na CD-
nosi¢i u Marca Pola. V stadiu dalej pokracoval na
renomovanej Malej mildnskej Scale u Giulietti
Simionato. Studoval takisto vo Viedni, za ¢o dostal
hudobné stipendium Zvizu spolo¢enstiev Migrosu.

Pan Hanak uz vySe 20 rokov pdsobi v ziiriSskej Opere,
vystupuje ako sélista na mnohych koncertoch a je
hudobnym pedagégom vo SvajCiarskom zvize
hudobnych pedagogov.

V tychto diloch vyslo aj jeho nové CD pod nazvom
»Unsere Heimat“, kde ndjdete aj slovenské a Ceské
operné arie a pesnicky zndmych komponistov ako
Bedtich Smetana a Leo$ Janacek. Vrele odpori¢ame!!!
Zaujemcovia o CD moé7zu kontaktovat' priamo pana
Hanaka na jeho mailovej adrese:
rado.hanak@gmail.com

Panovi Hanakovi Zelame, aby sa jeho CD <o
najlepsm predavalo a robilo radost’ aj vietkym NAM, &o
Zijeme za hranicami nasho Statu.

-ES-

Kniznica kultur vo Frauenfelde h

Yy
wo

Bibliothek der Kulturen ﬂ é

Pred par rokmi bola vo Frauenfelde otvorena
KniZnica kultdr. Na uvedenej internetovej
stranke sa mozZete vela dozvediet o jej pracia !
cieloch: www.bibliothekderkulturen.ch. @
Zdruzenie Slovakov vo Svajciarsku doplni n
kniznicu  slovenskou literatirou, detskymi &
knihami, knihami pre mladez a obrazkovymi
reprodukciami. ~ Odporucame  mamickam,
rodicom z Frauenfeldu a okolia, aby vyuZili
prileZitost navstivit kniinicu, zG&astnit sa ®
organizovanych podujati. Tu sa nam ponuka =
prileZitost predstavit nase Slovensko, jeho @
kultdru, literatiru, slovensky debatovat a
zéroveri nadviazat kontakt s mladymi
ob¢anmi Frauenfeldu. )
Navrh doplnit kniZnicu slovenskou literattrou
bol kladne prijaty a ako mi predsednicka pani
Ana Maria Witzig oznamila, kazdy je srdetne &
vitany.

,Unterstiitzung durch den Integrationskredit

Rezervicie NUTNE! do 10. februdra 2014

| IFASIANGOVU ZABAVU
dna 22. februara 2014

bach, Seefeldstrasse 109, 8008 Zu’nch / h
I nam bude hrat’ Pudova cimbalova mufikag * "
IKOVCI z Banskej Bystrice » Q

Vystupenie cimbalovej muziky
2:00 Volna zabava

3:00 LOSOVANIE a 0 23:30 hod. polno¢ny piggram:
Ggovame basy "
\ i

Vstupné ga zabavu: CHF 20.-

des Kantons Thurgau” i
Gemeinsames Férderprogramm des Migros-
Kulturprozent und der Eidgendssischen
Kommission der Migrationsfragen EKM. "

Marta van Ooijen

» E-mail: fasiangy2014@zdruzenie.ch
n Telefon: 076 768 26 07
" Vsetky fasiangové masky budu zaradené do losovania o tri ceny...

TeSime sa na Vas!


http://www.bibliothekderkulturen.ch/
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DOLEZITY OZNAM:

Od 1. februdra 2014 ma Zdruzenie Slovikov vo Svajciarsku novii postovii adresu:

Vereinigung der Slowaken in der Schweiz /
ZdruZenie Slovakov vo Svajciarsku
8000 Ziirich
Schweiz / Svajciarsko

Za Vasu pozornost’ a pouzivanie novej adresy vopred dakujeme!

Prechodna sprava ZSvS

Nas buducoro¢ny plan ¢innosti:

Uradu pre Slovdkov Zijucich v zahranici
e JANUAR 2014 - pripomienka Dna slov. Statnosti - DAKUJEME za finanéni pomoc pri
apero po omsi v Liebfrauen Ziirich zabezpeceni technického vybavenia archivu.

e 22. FEBRUAR 2014 - Fasiangova sobota - GZ i .
Riesbach Ziirich Urad pre Slovakov

zijucich v zahranici

e MAJ - JUN 2014 - Sportovy de pri prilezitosti MDD

e SEPTEMBER - OKT()BER 2014 - Slavnost’ k 45. WWW.uszz.sk
vyrociu zaloZenia ZSvS

Uzavierka buduceho c¢isla bude

PS ZSvS povodne planovala uskutocnit’ tuto slavnost vo 14, marca 2014,

februari’l4, avsak z persondlno-organizacnych dévodov

musela pristupit’ k zmene a presunut toto podujatie na . ., o 2 :
jesert 2 01; 4 P p poayy Radi uverejnime Vase prispevky, ak ich

zaSlete na nasu e-mailova adresu:
redakcia@slovenskezvesti.ch.
Dakuieme

Za pochopenie dakujeme!

Organizacné prace v kniZnici a v archive
Vydanie Styroch ¢isel nasich Slovenskych zvesti

Slovenska katolicka misia vo Svajéiarsku
Bohosluzobny poriadok

Misionar:
O. FrantiSek Polak SDB, Brauerstr. 99, 8004 Ziirich
Tel./Fax: 044 241 50 22, frantisesk@hispeed.ch
O. Pavol Nizner - od 1.11.2013
Sviité omse:
Bazilej: 0 17.30 hod. v kestole Allerheiligen na Neubadstr. 95, kazdia druhi a §tvrti nedel’u v mesiaci.
MozZnost’ pristupit’ k sviatosti zmierenia uz od 17. hod.
Bern: 0 17.30 hod. v krypte farského kostola Dreifaltigkeitskirche,
Taubenstr. 12, kazda druhu a §tvrti sobotu v mesiaci.
Lausanne: 0 9.30 hod. v Chapelle der Servan, 12 rue Eugéne-Grasset, kazdu tretiu sobotu v mesiaci.
VZdy po sv. omsi posedenie pri kiave v ned’alekej restauracii.
Vsetci su srdecne vitani.
Ziirich: 0 9.30 hod. v krypte kostola Liebfrauen, Weinbergstr. 34, kazdi nedel’u. Vchod pod veZou.
Po sv. omsSi posedenie pri kiave vo farskom dome. V§etci s vitani.
Slovenska sv. om$a kazdu stredu o 20.00 hod. na talianskej misii v Ziirichu, Feldstr. 109, okrem $kolskych letnych
prazdnin v kanténe ZH.
Slovenska sv. om$a kazdy prvy piatok v mesiaci 0 20.00 hod. v krypte
kostola Liebfrauen.
Zeneva: 0 16.30 hod. kaZzdi prva a tretiu nedel’u v mesiaci v kostoliku
St. Julien, 3, Rue Virginio Malnati, 1217 Meyrin 2.

Slovenské zvesti — Tlacovy orgén ZdruZenia Slovakov vo Svajciarsku. Vychadza min. 4x za rok.
Vydavatel: Prechodnd sprava ZSvS. Zodpovedny redaktor a graficka Gprava: Eva Solmosiova.
Clanky podpisané menom alebo znackou autora nemusia bezpodmieneéne vyjadrovat mienku vydavatela.

Informacie o pripravovanych podujatiach ZSvS najdete aj na nasej internetovej stranke: WWw.zdruzenie.ch




